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A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the
product.

* Do not allow children to climb or play in or around this product.

* Use this unit for its intended purpose only. Do not use shelves as step ladder.

* To avoid damage, assemble the product on a sturdy, level and protective surface.

* Do not push furniture, especially on carpeted floor. Have someone help you lift the item and
place it in its new location. Remove any shelves before moving.

PREPARATION

Please read the instruction sheets completely before assembly. Examine all packaging material before
discarding carton. Remove any remaining staples from the carton before discarding. Remove all parts
from carton and separate into groups as indicated on part list. Please ensure all parts are included prior
to assembly.

Tools Required for Assembly (not included): Phillips and Flathead Screwdrivers, Safety Goggles,
Tape Measure, Pencil, Straight Edge, Drill, 3/32” Drill Bits, 7/32” Drill Bit, Jigsaw or Table Saw, Clamps or
C-Clamps, 6’ Step Ladder, #8 x 2 1/2” Trim Head Screws.



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Measure the area requiring a filler strip. Carefully cut the filler strip to
the appropriate width and length.

2. Clamp the filler strip into drill a pilot hole.

3. Fasten the filler to the cabinet with #8 x 2 %" frame attachment (trim #8 x 2 1/2” screws
head) screws.

4. If mounting against the wall, it is recommended to measure and cut
wood trim pieces attached to the wall. L-shaped brackets and the
appropriate length of screw can be used to mount the filler strip to the
wall.

Filler
~

If you are using with a Blind Corner Base Cabinet (sold separately),
secure the other end of the filler strip to the inside of the cabinet with the
same pilot hole and frame attachment screw technique. C

Blind Corner Base Cabinet

Filler —refer to your/

layout for the Adjacent
appropriate filler cabinet
width and distance
to pull the cabinet
from the wall.




CARE AND MAINTENANCE

To clean and care for your furniture:

* Use a soft, clean cloth that will not scratch the surface when dusting.

+ Use of furniture polishes is not necessary. Should you choose to use polishes, test first in an inconspicuous area.

* Using solvents of any kind on your furniture may damage the finish.

* Never use water to clean your furniture as it may cause damage to the finish.

» Liquid spills should be removed immediately. Using a soft clean cloth, blot the spill gently. Avoid rubbing.

+ Stains or marks from crayons or ink markers will be difficult to remove.

* In the event that your furniture is stained or otherwise damaged during use, we recommend that you call a professional to
repair your furniture.

CARING FOR WOOD FURNITURE

* It is best to keep your furniture in a climate-controlled environment. Extreme temperature and humidity changes can
cause fading, warping, shrinking and splitting of wood. It is advised to keep furniture away from direct sunlight as sun
may damage the finish.

* Proper care and cleaning at home will extend the life of your purchase. Following these important and helpful tips will
enhance your furniture as it ages.

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY

This product is warranted to the original purchaser. If there is a failure in this unit due to defects in materials or workmanship,
the manufacturer will repair or replace this item at our discretion without charge. Warranty is void if product has been
assembled incorrectly, misused, abused by overloading, altered in any way or damaged due to accident. This warranty is not
transferable and does not cover chipping, flaking, scratches, rust, dents, or other damages to the surfaces of this product.
Responsibility of the manufacturer is limited to repair or replacement of this product. The manufacturer is not responsible for

consequential, incidental, or other damages or losses resulting from product failure.

This warranty is in lieu of all other expressed warranties. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitation may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you

may have other rights which vary from state to state.
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Listones de relleno

MODELO # LWSCLICK-72/73/74 (Blanco)
LWSCLICK-72G/73G/74G (Gris)
LWSCLICK-72LW/73LW74LW (Light Wood)
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A INFORMACION DE SEGURIDAD

Por favor lea y entienda este manual completo antes de intentar ensamblar. operar o instalar el
producto.

* No permita que nifios se trepen o jueguen sobre o alrededor del producto.

» Use esta unidad para su uso sefialado. No usar las repisas como escalones.

 Para evitar danos, ensamblar el producto en una superficie nivelada y protegida.

* No empujar el mueble, especialmente en un piso alfombrado. Hoy pide ayuda para levantar el
objeto y poner en un nuevo lugar. Retirar cualquier repisa antes de mover.

PREPARACION

Por favor lea las instrucciones completamente antes de ensamblar. Examine todo el material de
empaque antes de tirar el carton. Retirar cualquier grapa en el cartdon antes de tirar. Retirar todas las
partes del carton y separar en grupos como se indique en la lista de partes. Por favor asegure que todas
las partes estén incluidas antes de ensamblar.

Herramientas necesarias para el montaje (no incluidas): Destornillador Phillips y
destornillador plano, gafas de seguridad, cinta métrica, lapiz, bordes rectos, broca, broca de 3/32",

broca de 7/32", sierra vertical o sierra de mesa, plantilla o luz en C, escalén de 6', tornillos de cabeza
hueca #8 x 2 1/ 2".



INSTRUCTIVO DE ENSAMBLE

1. Mida el area que va a rellenar con tiras de relleno. Corte con cuidado
la tira de relleno a la anchura y longitud adecuadas.

2. Encaje la tira de relleno en el orificio taladrado.

3. Fije el relleno al armario con tornillos de fijacion del marco (cabeza de
corte) del n° 8 x 27",

4. Sise monta contra una pared, se recomienda medir y cortar la
moldura de madera fijada a la pared. se pueden utilizar soportes en
forma de | y tornillos de la longitud adecuada para montar la tira de
relleno a la pared.

Si se utiliza con el armario bajo de esquina ciega (se vende por

separado), utilice la misma técnica de orificios guia y tornillos de
fijacién al marco para fijar el otro extremo de la tira de relleno al

interior del armario.

Tornillos #8 x 2 1/2"

Relleno

Armario de pedestal
de esquina ciega

Relleno-Consulte su/
disefio para conocer Armarios

el ancho de relleno adyacentes
y la distancia adec-
uados para sacar el

armario de la pared.




CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Para limpiar y cuidar su mueble:

* Usar una toalla suave y limpia que no rayara la superficie al despolvorear.

* Usar cera para mueble no es necesario. Hoy si desea usar ceras, hola pruebe primero en un area oculta.

» Usar solventes de cualquier tipo en su mueble puede dafar el acabado.

* Nunca usar agua para limpiar su mueble porque puede dafiar el acabado.

* liquidos derramados se deben retirar inmediatamente. Usando una toalla suave y limpia, limpiar el derrame gentilmente.
Evitar frotar.

* Rayaduras o marcas de crayones o marcadores seran dificiles de retirar.t

* En el evento de que su mueble se manche u otra forma se dafie durante el uso, recomendamos llamar a un profesional
para reparar su mueble.

CUIDANDO SU MUEBLE DE MADERA

* Es mejor mantener su mueble en un ambiente controlado. Temperatura extrema y cambios de humedad pueden
causar desvanecimiento, hundimientos, encogimientos y divisiones de la madera. Se sugiere mantener el mueble
fuera de la luz solar directa porque puede dafiar el acabado.

« El cuidado apropiado y limpieza en la casa puede extender la vida de su compra. Siguiendo estas importantes y
beneficiales consejos puede mejorar su mueble mientras se envejece.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

La garantia de este producto es valida para el comprador original. Si esta unidad presenta alguna falla debido a defectos
en los materiales o la mano de obra, el fabricante reemplazara o reparara a su discrecién este articulo sin cargos. La
garantia se anula si el producto no se ensambloé correctamente y debido al mal uso, abuso por sobrecarga, modificacion
de cualquier tipo o dafos producidos por un accidente. Esta garantia no es transferible y no cubre el desportillado,
desprendimiento, rayones, oxidacion, abolladuras u otros dafios en la superficie de este producto. La responsabilidad

del fabricante se limita a la reparacion o el reemplazo de este producto. El fabricante no se hara responsable por dafios
accidentales o resultantes u otros dafios o pérdidas causadas por fallas del producto.

Esta garantia reemplaza a todas las demas garantias explicitas. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de
los dafios accidentales o resultantes, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicarse en su caso. Esta ga-
rantia le otorga derechos legales especificos y podria tener otros derechos, que varian segun el estado.
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